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Search results for found ask for a document File Date Descr Size Popular Mfg Model Found in
chassis2model Found in repair tips. Never push an y kind of objec ts into this product through
openings at the back of T V. CA UTION Y ou can be injured, or this product or any other of your
property can be damaged if you don ’t follow instructions. Dual I Dual I sends the primary broadcast
language to the loudspeakers. T he index page or the page viewed last will appear. Pr ess the T ext
button again to return to the T V mode. The subpage number is displayed at the bott om of the
screen. T o change the subpage, press the subpage number, for example, the 2nd page, sequence
02. Please do not offer the downloaded file for sell only use it for personal usage. Looking for other
manual For this no need registration. May be help you to repair. You could suffer a fatal electrical
shock. Instead, contact your nearest service center. Note! To open downloaded files you need
acrobat reader or similar pdf reader program. In addition, Also some files are djvu so you need djvu
viewer to open them. These free programs can be found on this page needed progs If you use opera
you have to disable opera turbo function to download file. If you cannot download this file, try it with
CHROME or FIREFOX browser. Translate this page Relevant TV forum topics Daewoo 20T1ST
Sziasztok! Ennek a tvenek, az a gondja hogy bekapcsolva nem jon elo a kep, ha a tavval AVra
kapcsolom, meg vissza tv adasra, akkor egyszer csak bejon a kep, utana mar meg marad. De ha
kikapcsolom keszenletbe, akkor ugyanezt el kell jatszani vele, hogy legyen kep. Khat nem talaltam
benne, es ha nincs kep, akkor is szurken dereng egy kicsit. Merre lehet a gond, memoria. Daewoo
cp830f sortranzisztor hiba Sziasztok. Minden bekapcsolaskor repul a sortranzisztor. Nem az eredeti
tranzisztorral jott hozzam. Tettem bele C3998, D2499. Az utobbival pillanatra talan megjelent a
nagyfesz de repult az
is.http://www.micro-logic.ro/images/uploaded/cadillac-catera-owners-manual-1998.xml

http://www.micro-logic.ro/images/uploaded/cadillac-catera-owners-manual-1998.xml


daewoo dt-42a1 service manual, daewoo dt-42a1 service manual pdf, daewoo dt-42a1
service manual download, daewoo dt-42a1 service manual 2017, daewoo dt-42a1
service manual 2016.

Sajnos nincs nekem se eredeti, mivel lehetne helyettesiteni. Muterherlessel a feszek rendben
vannak, a sorveg kondikat ellenoriztem. Rossz lenne a trafo. Daewoo DTH29U7K100D CP830F
sasszival nem indul. Sziasztok! Tulaj elmondasa szerint egyszer csak kikapcsolt es a LED
folyamatosan villog, folvaltva piroszold. A keszulek CP830F sasszival van, kb.A tapban csereltem
C823, 832, 871, 1000uos kondikat. A sornal C401 es 411 kondikat, ezutan a TV elindult rendesen de
egy par perc uzem utan ujra lekapcsolt es ugyan azt a hibat produkalja. Meg mindig valami kondi
hiba lenne. Vagy mi aktivalhatja a vedelmet. Daewoo TV CP830F D406,407 fuggoleges tapfesz
diodak gyakran tonkremennek Sziasztok. Daewoo 72cmes CP830F sassziban leegett a D406,407
dioda, valamint tonkrement az utanna levo zenerD367 es a szurokondi C305 meg az IC TDA8358J.
Ezeket kicserelve a TV hibatlanul mukodik. tapfeszek,geometria OK.. A ket dioda nagyon melegszik.
Neha 1 ora utan az egyik dioda zarlatos lesz, de van, hogy 12 hetig is megy hibatlanul es utanna
szetegve talalom a diodakat. Mi lehet meg hibas Elore is koszonom a segitseget. Similar manuals
You can write in English language into the forum not only in Hungarian. Translate this page
Relevant TV forum topics Daewoo DLP3212 zold a kep Sziasztok! A fenti keszuleknek a menu
kivetelevel erosen zoldes arnyalatu a kepe. En Tconra gyanakszom, jo lenne esetleg valahogyan a
szerviz menube is bejutni. Ha tudnatok segiteni ebben.Mi lehet esetleg meg Koszi Laci Daewoo
CP375 sorveg nem jol mukodik megoldva Sziasztok,Sortap 111 Volt, muterhelessel is. Uresen 121
rajz szerint 123V. Ennek megfeleloen sormeret kicsi, feny csak akkor van ha feltekerem a G2t.
Kondik primer korben cserelve, sortap szurok cserelve, pufferkondin 310 Voolt megvan.
Ellenallasokat primer korben jonak merem, talan az IC okozhatja. Opto nincs benne, csak a helye. Mi
lehet szerintetek Tamas Daewoo cp830f sortranzisztor hiba
Sziasztok.http://divyabodhanam.org/userfiles/cadillac-cts-2004-manual.xml
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Daewoo CP005 tapegyseg 2SK2671s helyettesitese Megoldva Tisztelt Forumtarsak! A fenti keszulek
jott hozzam amelynek tapegyseg hibaja van. Ket hibas alkatreszt talaltam benne a Q801s
pozicioszamu 2SK2671s tranzisztor es a R819s ellenallast. Ez utobbi szakadt volt a FET meg zarlatos
masodik kepen piros karikakkal jelolve. A tobbi alkatreszt jonak mertem. Kondenzatorok, diodak
ellenorizve es rendben lennenek. A szurke hibrid ic az kerdeses, abba nem latok bele. Remelem az
nem halt meg. A kerdesem az lenne, hogy mivel lehetne helyettesiteni a MOSFETt mert a beszerzese
elegge problemas. Pl. a 2SK2750s jo lehet helyette Nagyon koszonok minden segitseget! Udvozlettel
Zoltan.Az egyik ajanlott oldalrol beszereztem a szukseges alkatreszeket. Volt FET is es volt hibrid is.
Mind a kettot cserelni kellett. A keszulek beindult nem kis oromomre es jol mukodik.
Megkerdeznem, mikent lehet fuggoleges sormeretet allitani rajta. Szervizmenujebe mikeppen lehet
belepni Koszonom elore is a segitsegeket! You can write in English language into the forum not only
in Hungarian. It may cause electric shock. Never push any kind of objects into this product through
openings at the back of TV. Do not allow children to play or hang on the TV. These actions may tip it
over, causing personal injury. Do not place a candle or lighted cigarette on the TV. Do not spray
water onto the TV or wipe with damp cloth. Unplug the TV from the wall outlet when smoke or a
strange smell occurs, then refer to a service personnel. Do not disassemble batteries, and do not
leave around in case children swallow them. Before using the product, be advised that you read this
owner’ s manual well and try to operate it. Helpline Numb er 087 0 1 0 0 2525 1 2 3. 72 Summary of
content 72 pages Page 1 PLASMA DISPLAY USER’S MANUAL DT42A1 Proper use guarantees
product life. Helpline Number 0870 100 2525 Before using the product, be advised that you read
this owner’s manual well and try to operate it.

Page 3 Safety Precautions Power Always obey all safety messages. During a lightning storm, or
when it is left unattended and unused for a long period of time, unplug it from the wall outlet. Refer
to a qualied service personnel for repair. Page 4 During Use The apparatus shall not be exposed to
dripping or splashing and that no objects lled with liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus. Do not open the cover or back because high voltage is present within the TV enclosure. It
may cause re or electric shock. Page 5 Safety Precautions Power Always obey all safety messages.



When moving your TV, remove the power plug, antenna, and cables, and be sure to move it by using
two people. Do not touch the power plug with wet hands when plugging or unplugging it into the
wall socket. It can result in a risk of electric shock. Page 6 During Use Do not wipe the TV using a
cloth damped with chemicals benzene, thinners, etc.. The TV appearance may be marred. Unplug
the power plug and wipe with soft cloth. Do not place heavy objects or heat sources on the power
cord. It may damage the power cord, causing re or electric shock. The plasma display panel consists
of ne cells. Although the panels are produced with more than 99.9 percent active cells, there may be
some cells that do not produce light or remain lit. Page 7 Checking Accessories Note Check to be
sure that the following items are packed with your Plasma panel. Page 8 Note Optional Accessories
The following items are optional accessories. Refer purchasing optional accessories from Daewoo
Electronics Local Retailers or the retailer from where you purchased the unit. TV Press to select TV
Mode. Previous Program button It returns to previous channel. Mute button Mute sound. Page 14
Remote Control Setup Remote Control supporting the multi brand devices. The remote control
provided is designed to operate the Daewoo PDP set.

http://superbia.lgbt/flotaganis/1653104422

However, using the remote control, you can control the Cable Converter, VCR, DVD and Satellite
Broadcasting Receiver of other brands after setting up the remote control. Notices All the preset
codes are erased when replacing the battery. In this case, you must set the remote control again.
Page 15 Antenna Connection CTV Antenna Connection TV antenna installation may be found in
most. When a coaxial cable is used Plug the coaxial cable to the antenna socket, and x it rmly.
Antenna socket on the wall Antenna socket at the back of the PDP unit. Single Antenna Connection.
Page 17 To Watch TV To Watch TV The buttons on the keypad in the PDP unit, which have the same
name as those on the remote control, perform the same function as the remote control. Otherwise,
neither the remote control nor keypad of the PDP unit can turn on the PDP. Page 19 Install Program
Auto Setup This is the function for the TV to memorize the broadcasting channels. If the Auto Setup
is done, you can simply nd programs with “ PR ” buttons and so need not select programs by
pressing each program number. Up to 100 TV stations can be stored in this set by programme
numbers 0 to 99. Once you have preset the stations, you will be able to use the “ PR ” button or
Number buttons to scan the stations you programmed. PR V O L V O L E PR V Edit Manual Setup
Sound Screen SI ZE MENU Auto Setup Picture N 3 Select the “Auto Setup”. PR PR E RE SC Feature
Install Move Exit Select the “Country”. NOTES 1 When connecting a VCR the SVideo terminal

http://superbia.lgbt/flotaganis/1653104422


provides a better image than the Video terminal. NOTES 1 When connecting the device, the SVideo
terminal provides a better image than the Video terminal. NOTES 1 The resolution of the PC monitor
is the best at 640 x 480 VGA. If these problems happen, contact the graphic card company for help.
However, displaying the same images such as still images for a long time may cause image burn.

https://www.arquetopia.org/images/Dialta-Di3510-Service-Manual.pdf

Still NOTES 1 Displaying the same images such as still images for a long time may cause image burn
afterimage lagging. Sound Screen Normal Brightness 32 Contrast 48 Sharpness 32 Color 32 Colour
Temp. PR V O L V O L E PR V SI ZE MENU N 5 Select the Sound Mode. PR PR Balance Picture E RE
SC 0 Eect O AVC Sound O Mode Normal 120Hz 0 500HZ 0 1. Page 56 Selecting INPUT SIGNAL 1
Press the Input Signal Selecting Button. Mode Picture Sound Screen Normal Brightness 32 Contrast
48 Sharpness 32 Color 32 Colour Temp. The index page or the page viewed last will appear. Press
the Text button again to return to the TV mode. If TOP or FLOF Teletext is transmitted by the
station, pressing the corresponding colour button on the remote control, you can select the desired
page easily. The subpage number is displayed at the bottom of the screen. To change the subpage,
press the subpage number, for example, the 2nd page, sequence 02. The desired subpage will
eventually be displayed on the screen and holds it there. Press this button again to exit this function.
Please check your inbox, and if you can’t find it, check your spam folder to make sure it didnt end up
there. Please also check your spam folder. This can result in condensation inside the recorder and
cause serious damage to the machine and cassettes. Wait around two hours to allow it to reach room
temperature. If the televideo is Only allow qualified personnel to repair or service your set.
Switching it off does not disconnect it from the mains standby. To disconnect it from the mains, you
have to unplug it. If the fuse cover is lost a replacement cover must be obtained. The colour of the
correct replacement fuse cover is that of the coloured insert in the base of the plug or the colour
that is embossed in words in the base of the plug recess or elsewhere on the plug. Always state this
colour when ordering a replacement fuse cover.

https://gabrieliassociati.com/images/Dialta-Di3510-Service-Manual.pdf
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However, please be assured that it is perfectly safe to leave the unit connected to the mains supply.
Since batteries contain toxic substances they require special disposal methods. Please wait until the
EDIT menu appears. The seller has relisted this item or one like this. Learn more opens in a new
window or tab This amount is subject to change until you make payment. For additional information,
see the Global Shipping Programme terms and conditions opens in a new window or tab This amount
is subject to change until you make payment. If you reside in an EU member state besides UK,
import VAT on this purchase is not recoverable. For additional information, see the Global Shipping
Programme terms and conditions opens in a new window or tab Delivery times may vary, especially
during peak periods. Learn More opens in a new window or tab Learn More opens in a new window
or tab Learn More opens in a new window or tab Learn More opens in a new window or tab Learn
More opens in a new window or tab Learn more Contact the seller opens in a new window or tab and
request a postage method to your location. Please enter a valid postcode. Please enter a number less
than or equal to 1. All Rights Reserved. User Agreement, Privacy, Cookies and AdChoice Norton
Secured powered by Verisign. If anything It may cause re or electric shock. The apparatus shall not
be exposed Do not allow children to play or hang Do not place a candle or lighted to dripping or
splashing and that on the TV.When watchiRefer purchasing optional accessories from Daewoo
Electronics Local Retailers or the Optional Accessories retailer from where you purchased the
unit.Notices All the preset codes are erased when replacing the battery. In this case, you must set
the remote control again. Some of the products may When a coaxial cable is used Plug the coaxial
cable to the antenna socket, and x it rmly. Antenna socket on the wall Antenna socket at the back of
the PDP unit.

Otherwise, neither the remote control nor keypad of the PDP unit can turn on the PDP. When
pressing theIf the Auto Setup is done, you can simply nd programs with “ PR ” buttons and so need
not select programs by pressing each program number. Up to 100 TV stations can be stored in this
set by programme numbers 0 to 99. Once you have preset the stations, you will be able to use the “
PR ” button or Number buttons to scan the stations you programmed. Stations cManual Setup V V
Sound MENU O O L L Screen Feature PR Install Move Select Exit Select the “Country”. Choose the
desired PictureCountry PL 4 country before starting the search. U vindt de antwoorden op al uw



vragen over de in de gebruikershandleiding informatie, specificaties, veiligheidsaanbevelingen,
maat, accessoires, enz.. Uitgebreide gebruiksaanwijzingen staan in de gebruikershandleiding.U kunt
nog meer genieten van beelden van hogere kwaliteit wanneer u een ontvanger voor digitale signalen
aansluit. Het geeft de beste beeldkwaliteit voor uw thuisbioscoop. Questo tipo di collegamento
garantisce la massima nitidezza delle immagini. Via de DVIingang kan het digitale signaal van de
computer rechtstreeks worden weergegeven. De beelden worden dan duidelijker en frisser op het
scherm weergegeven. De beelden worden duidelijker, stralender en verfijnder weergegeven. Coe
Apparaten Toepasbaar in de Europese Unie en andere Europese landen met gescheiden
ophaalsystemen Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als
huishoudafval mag worden behandeld. Het moet echter naar een plaats worden gebracht waar
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de
correcte manier wordt verwijderd, voorkomt u mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen die
zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De recyclage van materialen
draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen.

http://frederickfollows.co.uk/wp-content/plugins/formcraft/file-upload/server/content/files/1628a7c00
0e3dc---canon-l170-fax-machine-manual.pdf

Evitare di smontare e di cercare di riparare personalmente lapparecchio. Qualsiasi intervento deve
essere effettuato presso un Centro di Assistenza Tecnica autorizzato. Lees de handleiding en vooral
de veiligheidsinstructies voor u het toestel in gebruik neemt. Trek de stekker uit het stopcontact als
er iets ongewoons gebeurt. Probeer het scherm niet zelf te repareren. Laat reparaties uitvoeren
door een gekwalificeerd monteur. WAARSCHUWING Als u deze instructies niet opvolgt kan dit
dodelijk letsel tot gevolg hebben. In previsione di un lungo periodo di inutilizzo, oppure in caso di
violenti temporali, scollegare lapparecchio dalla linea di alimentazione. Trek de stekker uit het
stopcontact tijdens onweer of wanneer u het toestel langere tijd niet gebruikt. In caso contrario si
potrebbe eventualmente verificare un principio di incendio. Anders kan er brand ontstaan. Per
sfilare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente impugnare la presa, evitando di tirare il cavo
stesso. Trek aan de stekker en niet aan het snoer wanneer u de stekker uit het stopcontact trekt.
Lapparecchio deve categoricamente essere collegato ad una presa dotata di messa a terra. Dit
toestel moet goed geaard worden. Als het toestel niet goed geaard is, kan storing of een elektrische
schok optreden. Qualora fosse impossibile effettuare il collegamento ad una messa a terra,
accertarsi che sulla linea di alimentazione sia previsto un interruttore salvavita. Installeer een
stroomonderbreker als goede aarding niet mogelijk is. Zur Erdung keine Gasleitungen, Wasserrohre,
Blitzableiter oder Telefonleitungen verwenden. Il collegamento a terra non deve essere effettuato
collegandosi a tubazioni dellacqua o del gas, a parafulmini o alla massa di una linea telefonica. Sluit
de aarding niet aan op een gasleiding, waterleiding, bliksemafleider of telefoonlijn. Trek de stekker
uit het stopcontact tijdens onweer en raak het antennesnoer niet aan.

Es besteht Brandgefahr oder die Gefahr eines elektrischen Schlages. In caso contrario si potrebbe
eventualmente verificare un principio di incendio o una folgorazione. Er bestaat dan gevaar voor
brand of een elektrische schok. Gebruik dit toestel niet in de buurt van een bad of douche. In caso
contrario si potrebbe eventualmente verificare un cortocircuito o una folgorazione. Lapparecchio
deve essere installato su una superficie stabile e perfettamente orizzontale. Zet de TV niet op een
onstabiel oppervlak. Es besteht dabei auch die Gefahr von Verletzungen. Nellapparecchio sono
presenti alte tensioni, e pertanto si sconsiglia vivamente di cercare di aprirne il mobile. Laat alle
behuizing op zijn plaats zitten. Diverse delen van het interieur staan onder hoge spanning. U kunt
een elektrische schok krijgen. Evitare che allinterno del mobile possano penetrare liquidi o oggetti
solidi. Steek niets door de openingen aan de achterkant van het toestel. Evitare di appoggiare sopra
lapparecchio vasi di fiori o recipienti contenenti acqua. Stel het toestel niet bloot aan spattend of
druppelend water. Plaats geen vazen of andere voorwerpen met vloeistof op het toestel. Gemorste
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vloeistoffen kunnen een elektrische schok of brand veroorzaken. Impedire che i bambini, giocando,
si aggrappino allapparecchio o vi si arrampichino. Laat kinderen niet aan het toestel gaan hangen.
Lappareil pourrait se renverser et provoquer des blessures corporelles. Lapparecchio si potrebbe
rovesciare, ferendoli. Het toestel kan vallen en daarbij verwondingen veroorzaken. Evitare di
appoggiare sopra lapparecchio candele o sigarette accese. Plaats geen brandende kaars of sigaret
op het toestel. Se cadessero al suo interno potrebbero dare luogo d un principio di incendio o
unesplosione. Als er iets in het toestel valt, kan dat brand of een explosie veroorzaken. 8 Keine
Batterien auseinander montieren. Evitare di smontare le batterie e impedire ai bambini di giocarci.

Haal batterijen niet uit elkaar en laat ze niet slingeren. Kinderen kunnen ze inslikken. Le batterie del
telecomando contengono sostanze nocive per lambiente e possono liberare un liquido corrosivo
molto pericoloso per gli occhi. Zware metalen kunnen het milieu vervuilen en zijn schadelijk voor de
gezondheid. Ga naar een arts of het ziekenhuis als kinderen batterijen ingeslikt hebben. Batterijen
kunnen exploderen als ze niet op de juiste wijze geplaatst worden. Zorg dat de plusen
minmarkeringen op de batterijen en in het batterijvak overeenkomen. Evitare che lapparecchio
possa essere raggiunto da spruzzi o getti dacqua. Spuit geen water op het toestel en neem het niet
af met een vochtige doek. Het kan een elektrische schok of brand veroorzaken. Wenden Sie sich
dann an Servicepersonal. In caso contrario si potrebbe eventualmente verificare un principio di
incendio o un cortocircuito. Sicurezza dellutente Volg altijd alle veiligheidsinstructies op. Si
raccomanda di leggere attentamente e di seguire scrupolosamente tutte le indicazioni e le istruzioni
relative alla sicurezza. VORSICHT Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen besteht Verletzungs
bzw. VOORZICHTIG Als u instructies niet opvolgt, kan dit verwondingen of schade tot gevolg
hebben. In caso di spostamento dellapparecchio scollegare i cavi dellalimentazione e dellantenna.
Trek de stekkers van het netsnoer en de antenne uit het stopcontact en trek alle aansluitkabels los
als u het toestel wilt verplaatsen. Verplaats het altijd met twee personen. In caso contrario si
potrebbe verificare un cortocircuito. Het niet opvolgen van deze instructies kan een elektrische
schok of verwondingen tot gevolg hebben. Evitare di toccare la presa del cavo di alimentazione
mentre si hanno le mani bagnate. Raak de netsnoerstekker niet met natte handen aan. In caso
contrario si potrebbe eventualmente verificare una folgorazione. Dat kan een elektrische schok
veroorzaken.

Evitare di posizionare lapparecchio in un ambiente particolarmente umido, polveroso o saturo di
vapori. Stel het toestel niet bloot aan olie, smog, vocht of stof. Cela peut provoquer un
dysfonctionnement. In caso contrario si potrebbe danneggiare. Evitare di esporre lapparecchio alla
luce solare diretta o allazione di una sorgente di calore. Installeer het toestel niet op een plek waar
het kan worden blootgesteld aan direct zonlicht. Plaats het ook niet in de buurt van een warmtebron
zoals radiatoren of een kachel. Dat kan storingen veroorzaken. Halten Sie einen Mindestabstand von
10 cm auf jeder Seite ein. Per consentire unadeguata ventilazione dellapparecchio, evitare di
avvicinarlo a meno di 10 cm dalle superfici circostanti. Zorg voor goede ventilatie. Houd een ruimte
van meer dan 10 cm rondom het toestel vrij. In caso contrario si potrebbe surriscaldare. Als de
temperatuur in het toestel te ver oploopt, kan het in brand vliegen. Respectez les distances
minimales autour de lappareil pour assurer une ventilation suffisante. Evitare di installare
lapparecchio in una posizione non convenientemente ventilata. Laat rondom het toestel voldoende
ruimte vrij voor een goede ventilatie. Si vous souhaitez installer ce produit sur un mur ou au plafond,
faites appel a un professionnel. Linstallazione dellapparecchio a parete o a soffitto deve essere
eseguita da personale qualificato. Schakel een monteur in als u het toestel aan de wand of aan het
plafond wilt bevestigen. In caso contrario potrebbe cadere e rovinarsi o ferire chi si trova nelle
vicinanze. Het niet opvolgen van deze instructie kan schade of verwondingen veroorzaken. Un
eventuale antenna esterna deve trovarsi ad una distanza di sicurezza dai cavi della linea elettrica.
Plaats een buitenantenne niet in de buurt van spanningsleidingen. Evitare di pulire il mobile con
prodotti o solventi dannosi per le materie plastiche.



Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen als wasbenzine of thinner om het toestel schoon te
maken. Ne posez pas dobjets lourds ou de sources de chaleur sur le cordon dalimentation. Evitare di
appoggiare sul cavo di alimentazione oggetti pesanti o fonti di calore. Plaats geen zware voorwerpen
of warmtebron op het netsnoer. Beschadiging van het netsnoer kan brand of een elektrische schok
veroorzaken. Der Plasmabildschirm besteht in seinem Inneren aus sehr kleinen Zellen. Obwohl die
Bildschirme mit mehr als 99,9% aktiven Zellen hergestellt werden, kann es vorkommen, dass einige
Zellen kein Licht produzieren oder als Punkte erleuchtet bleiben. En sortie de fabrication, les
panneaux comptent plus de 99,9% de cellules actives. Het plasmabeeldscherm is opgebouwd uit heel
kleine cellen. Hoewel de productie garandeert dat 99,9 procent van de cellen actief is, kunnen er
enkele cellen zijn die geen licht geven, of juist verlicht blijven. Zorg dat een stilstaand beeld niet te
lang wordt weergegeven. Dit kan een blijvend nabeeld op het plasmascherm achterlaten. La
garanzia non copre eventuali danni provocati dalla persistenza di unimmagine. Evitare di ostruire le
aperture sul mobile che consentono unadeguata ventilazione dei componenti interni. Dek de
bovenkant van de monitor niet af. In caso contrario lapparecchio si potrebbe surriscaldare. Bij
onvoldoende ventilatie raakt het toestel oververhit en kan het in brand vliegen. La distanza ottimale
tra lapparecchio e il punto di visione dovrebbe essere di circa sei volte la diagonale dello schermo.
Zorg ervoor dat de afstand tussen u en het scherm vijf tot zeven keer zo groot is als de diagonaal van
het scherm. Overmatig tvkijken kan uw gezichtsvermogen aantasten. La pulizia dellinterno
dellapparecchio deve essere effettuata preso un Centro di Assistenza Tecnica autorizzato. Schakel
een monteur in als de binnenkant van het toestel schoongemaakt moet worden.

Leventuale accumulo di polvere potrebbe dare luogo ad un principio di incendio o un cortocircuito.
Als het toestel gedurende lange tijd niet wordt schoongemaakt, hoopt zich stof op. Dat kan brand of
storingen veroorzaken. Se lapparecchio viene posizionato su un carrello o un tavolino, il pannello
frontale non ne deve sporgere. Als de monitor op een tafel of een karretje wordt gezet, mag de
voorkant niet oversteken. De TV kan uit balans raken en vallen met schade of verwondingen als
gevolg. Evitare di spostare lapparecchio impugnando i diffusori laterali. Til de TV niet op aan
eventueel gemonteerde luidsprekers. I diffusori potrebbero staccarsi, facendo cadere il televisore.
Controllare che limballo dellapparecchio contenga i seguenti accessori, che fanno parte della
dotazione di serie. I seguenti accessori non fanno parte della dotazione di serie, e possono essere
acquistati presso i rivenditori di prodotti Daewoo Electronics. De volgende accessoires zijn als optie
verkrijgbaar. Informeer voor opties bij de plaatselijke leveranciers van Daewoo Electronics, of bij de
leverancier waar u het toestel gekocht heeft. I controlli sul pannello frontale dellapparecchio o sul
telecomando che hanno la stessa denominazione svolgono la medesima funzione. Toetsen die zowel
op het toestel als op de afstandsbediening dezelfde benaming hebben, hebben dezelfde functie. Il
numero inserito nel simbolo indica la pagina alla quale fare riferimento per ottenere ulteriori
istruzioni relative alle funzioni dei vari comandi. Het nummer in het pictogram verwijst naar de
pagina waar de functie van de toets wordt uitgelegd. Selezione programmi Per selezionare
direttamente il programma desiderato, digitandone il numero. Visualizzazione delle impostazioni
Premendo questo pulsante vengono visualizzate le varie impostazioni operative. Recall Geeft de
huidige status en resolutie weer. TV Selezione ingresso TV TV Druk op deze toets om de tvontvangst
te kiezen.

Mehr anzeigen Sie haben ein Produkt erworben, das entwickelt wurde, um den hochsten
Anspruchen Consignes de securite CONSERVER TOUTES LES Die Gegenstande werden dabei bis
Vor dem Olen der Maschine immer den Netzstecker ziehen und die Nahmaschine abschalten. 1 Nur
Schmiermittel benutzen, das speziell Sie haben ein Produkt erworben, das entwickelt wurde, um den
hochsten Entdecken Sie Spielspa.Lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch und befolgen
Sie diese, um moglichen Schaden vorzubeugen. Wenn eine Karte ausgewahlt wurde, ist der Magier
in der Lage, alle Das Geheimnis Auf den beiden Seiten ist jeweils Our general terms Anderungen
vorbehalten Alle Rechte vorbehalten Sie haben ein Produkt erworben, das entwickelt wurde, um Sie



haben ein Produkt erworben, das entwickelt wurde, um den hochsten Anspruchen gerecht Sie haben
ein Produkt erworben, das entwickelt wurde, um den hochsten Anspruchen Manuel d utilisation
Diese Anwendungen erleichtern den Dialog mit dem PC und fordern das kreatives Arbeiten. Um die
Qualitaten des Tablet Heizstrahler in Betrieb nehmen. Technische Daten Model EH900 EH901
Nennleistung Max Seite 3 Bitte bewahren Sie die Anleitung auf! Seite 3 Bitte bewahren Sie die
Anleitung auf. Operating Instructions.Notice d utilisation. page 39 Les exercices et les jeux
interactifs qui vous Sie haben ein Produkt erworben, das entwickelt wurde, um den hochsten
Anspruchen gerecht Adaptateur Courant Porteur en Ligne Sie haben ein Produkt erworben, das
entwickelt wurde, Hoge kast voor de badkamer Montagehandleiding.Lichtspiegel Miroir lumineux
Bedienungsanleitung.Albert Einstein 109 110 Interaktives Schulzimmer La lecon interactive
Interaktiv Pour que vous puissiez jouir de votre appareil pendant longtemps, veuillez Le 13 aout
1961, dixhuit heures, quinze minutes. Vous n avez que 40 minutes pour completer le puzzle.
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